W CZEM SZCZESCIE PRAWDZIWE?

CODPOWIEDZ.}

Z zagadki dus/.yr z tajemnicy zycia,
Chcesz, aby spadla przed tobag zastona?
ch, wszyscy o niej marzym od powicia,
Lecz jej nic docielit nawet duch Platona.

Kto* nie $nit zycia bosbie ideaty ?

lito nie zatesknit za ich objawieniem?...
Przepalit serce, przes$nit zywot caty,

Zyt $r6d marzenia, zakonczyt marzeniem.

Prawdziwe szcze$cie?... To uSmiech aniota—
Boskiej istocie, litéz byt ziemski nada?...
Co zadna z poteg odgadngé nie zdota,
Niech serce twoje dociecze i zbada.

Dwa Swiaty cztowiek swojemi nazywa,
Dwa piekne Swiaty— dwa nieba na ziemi;
Co chce, z nicli bierze, co chce z nich uzywa,
Jak Bég w nich tworzy, jak Bég wiada niemi.

Midzisz po takach piekne wiosny dzieci,
Barwisto kwiaty, woniejgce zidtka:

'Kam sie waz petza, tam i pszczotka leci,
Decz waz z nich jady, a midd pije pszczotka.

Rozkosze zycia takim zycia kwiatem,
Cztowiek je w swoje przerabia iscizne ;

Niemi zwiazany z jednym swoim $wiatem,
Miéd ssie jak pszczéotka, ajak waz trucizne.

Za czem upedza, dazy niestrudzenie ,
Tem liczy, mierzy swoje dni szcze$liwe;

Ale to szcze$cie , jak senne ztudzenie ,
Stodkie i mile , ale nie prawdziwe.

l.ccz , jest Swiat drugi wieczystego trwania,
, Swiat uczué, béstwa dziatajacy sita:
Zyciu naszemu , jak gwiazda zarania,

To tylko Swieci, co sie w nim zrodzito.

Twor, ktéory w sercu cnotliwa kobieta
Z dyjamcntowycti usnuje promieni ,

W prawdziwe szczeScie w zyciu jej rozkwitar
Czas jego- barwy nie niszczy , nie mieni!

To, co wypiescisz stodkich uczu¢ zdrojem ,
Dusza wykarmisz, i za groby jeszcze
Zechcesz wzigé¢ z sobg i nazywa¢ swojem—
W tem Twoje szczeé$cie, prawdziwe Ci.
] W. ¢
wieszcze.

TRUP PRZY KAPLICY $. ANNY.
WYPADEK KRYMINALNY

Podtug urzedowych aktow i listow skreslony.

CCiag dalszy.!

»Zapewne bardzo dowcipne lk— rzekt Prcus-
sach zwro6ciwszy sie do Matyldy. »Powdd
miany nie zdawat sie pani by¢ dostatecznym ?*

VA juzci, ze nic!*— odrzekta z uSmiechem

Matylda. — ~Przypominam sobie, iz nadmieni-
tam, ze roztargnienie to byto za wielkie, zo
mtoda panienka najlepiej na tem wyszta ; albo-
wiem trzecia odmiana stroju bynajmniej nie by-
ta wysSmienitg; biate rekawiczki te byty bardzo
posledniego gatunku, duze iniezgrabnej roboty.*

lej za-

Preussach spomniat jeszcze o skaleczonej i
zawigzanej rece. Clicial bowiem i o tej rzeczy
cokolwiek sie wywiedzie¢. Ate w lej mierze

postrzegt we wszystkich damach niespodziane
zdziwienie. Ze pani Siegsfetd wrécita do domu-
zraniong , o tein zadna z dam bynajmniej nie
wiedziata; by¢ moze, rzekta Matylda z przy-
tykiem , ze byta w sercu zraniong, ale tego$Smy
widzie¢ nie mogty.
Ustyszawszy to Prcnssacli

przestat méwic¢ a
tym przedmiocie.

Reszte badania zamyslit po-
zostawi¢ sedziemu.
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Poczem tal', dtugo lyllto zaLawit w Langzvc ,
ile pozorng zamiar po nim togo wymagacé sio
zdawat Przy pozegnaniu oswiadczyty obicdwic
sliony zycz.enie predkiego zobaczenia sio, ludre
toz damom wkrotce sio ziécito.

Preussach za powrotem do domu , spisat wszy-
stkie szczeg6ty , o ktérych sie dowiedziat i po-
sta! je Seukenbergowi.

uPosylam wyjasnienia majace styczno$é¢ z od-
kryciami pani konsylijarzowej w domu pastora
w JJlumenrodzie, jostlo dodatek do wypadku
z dunska rekawiczka. Pochlebiam sobie, iz o po-
dobne wyjasnienia, ani urzednik sprawiedliwo-
$ci , ani ajent policyjny nie bytby sio postaratol

Senkenberg przyznat mu stuszno$é, ale po-
mys$li! sobie, ktézby w tym przebiegtym inkwi-
zytorze poznat byt brata nieszczesliwego nie-
boszczyka ?

Nie moégt juz teraz Senkenberg diuzej zwle-
ka¢. tej sprawy. Wypracowatl obszerny memo-
ryjat, i wvioz\t w nim wiele zgadzajacych sio
okoliczno$ci, Kktore jezeli nie udziat, to przy-
najmniej wiadomos$é i obecno$é¢ rozwiedzionej
pani Preussach przy zabiciu jej matzonka udo
wodnia¢ sie zdawaty; donidst przyléin, iz ta-
kowa w obwodzie sadowniczym lada dzieh jest
oczekiwang, i domagat sie, aby jak najspie-
szniej wybadano $wiadkéw nadmienionych oko-
licznosci. Preussach podawszy do nadprokura-
tora to pismo, prosit, aby go formalnie jako
prywatnego oskarzyciela wpisano.

Nie wahat sie on utrzymywaé, ze dla pani
Preussach z lego powodu byt pozadany ten nie-
szcze$liwy wypadek , poniewaz takowa, po $mier-
ci swego meza zamiast dotychczasowej pensyi,
na mocy ugody , pewien kapitat otrzymaé¢ miata.

Nadmienit oraz, iz sie w stolicy z pewngcli
zrédet dowiedziat, zc AlJliertyna bedac bardzo
sktonng do rozrzutnosci, z wgznaczonej pensyi
rocznej, jfkkolwielt lakowa byta bardzo zna-
czna, nigdy wyjsé¢ nie mogta, i ze dotychczas
mocno jest zadituzona. Z tego w/.gledu starat
sie takze usprawiedliwi¢ prywatny interes hilni-
lu Preussachéw wtem badaniu, gdyz obzato-
waha przez swoje przyczynienie sie na jakikol-
wiek sposéb "Jo tuj zbrodni, narazita sie na
utrate wszelkich dla niej przynaleznych korzysci.

Nie wchodzimy w to, jakiby shutell byto
sprawito to ze wszech miar wyszukane obzalo-
yranio , gdyby sie byto tylko samo jedno przed-
miotem obrad w sadzie stato. Atoli przypadek
sprawit , ze i samemu sadowi promyk podej-
rzenia btysnagt, jednakze bvl on jeszcze lali
stabg ni, i/, mu dopiero memorrjal Senkmber-
gu pewng Kkierunek wutulat. Albertyna >jechata
do llajnlutrga , i za poradg Preussachu napisani
<Ju nadprokuratora list z pros$ba, abv j~j po-

zwolit rozméwié sie z urzednikiem, ktéry co
sie dotycze $mierci nieboszczyka jej meza , ba-
daniem S$wiadkéw sie zaimowal. Utrzymywata

ona, iz jag zawiadomiono , Ze w tej sprawie pa-
dto podejrzenie na pewng osobe , ktérg ona
usprawiedliwi¢ jest w stanie, a nawet za obo-
wigzek sobie poczytuje.

Ostatnie to o$wiadczenie niezrozumialem bv-
to dla nadprokuratora, albowiem sad ani my-
§I*! jeszcze o wytoczeniu procesu cérce predy-
kanta. Przeto nadpiokurator posiat otrzymam'’
list sedziemu instrukca’jnemu z tern zleceniem ,
aby panig Preussach w rzeczonym punkcie wy-
badat. Sedzia otrzymawszy list Alberlyny, po-
strzegt w stowie i'Corre»pondance® takgz'same
mylna pisownie¢ Qcowrsbondanc.e') , jaka sie w li-
$cie z Pt*** znajdowata. Podobienslyco to mo-
cno go uderzyto; wzigwszy wiec kartke do i>-
Ili, zaczat poréwnywacé gtoski w stowach trau-
cuzkich , i znalazt wielkie podobienstwo 1 Oha-
dwra te charaktery przedtozyt znawcom rzeczy
do rozpoznana ; do tego przytgczono takze par-
gamin wyjety z puszki koScielnej; znawcy o$wiad-
czyli, iz co sie dotycze ostatniego , jakby z u-
mystu odmienionego pisma na pargamiuie , nic
stanowczego wyrzué¢ sie nie da; co za$ do listu
i kartki , prawie z pewnos$cia powiedzie¢c mo-
zna, iz tgkowe jedna i ta sama reka pisata:
Si dzia dla zasiagnienia rady w tej mierze , uda-
je sie do nadprokuratora, ktéry tymczasem mr-
moryjat SenluMiberga przeczytat. Odtad to, co
dla s, du dotychczas byto tylko ciemnym domy-
stem , oczewistg prawdg sie staje. Natychmiast
sktoniono sic do prosby prywatnego oskarzyciela.
Sedzia instrukcgjny udat sie osobiscie do Lang-
sitzu, wybadat hrabine i j¢j corki wzgledem
wszystkich szczeg6tdw , o ktérych pierwej , liie-
doma $lajagc sie nic ztego , Preussachowi opowia-
daty. Wyobrazi¢ sobie mozna zdziwienie dam,
gdy postrzegty, do jakiego zamiaru to nieszcze-
sne badanie zmierza.

Podobniez i w Blumenrodzie odbyty sie bada-
nia. Panstwo Itetlerowstwo nie byli w domu,
atoli w domu predykanta i pomiedzy stuzba
dworska zasiegnieto wszelkie], do stwierdzenia
dowod6éw Senkenberga potrzebng'cli wiadomosci.
Uoktadnie wybadano stuzgce , ktéra dnia 24go
sierpnia 1816 pani Siegsfeld do Ilitgenbergu to-
warzyszyta. Z jiy zeznania nie dowiedziano sie
wprawdzie , co do istoty rzeczy nic nowego , ale

gdy ja zapytano, azali ta obca dama nie byta
skaleczona . odrzekta , iz ze styszenia jest jej
wiadomo, ze pani Siegsfetd przy pieczetowaniu

listu . miata sobie kiedy$ spiee reke. Lecz. sku-
k-cy.efiia tego $linigca nie Widziata.
lak przygoié-waiw ed/.ia iustrulrr'.jn\, czekat

chwili, w ktérej mu pnni P,eussa-h zamiar
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swojego listu doktadniej wyjasni¢ miata.

a ull;l w towarzystwie swej matki.

1'rzezorny sedzia nadal taki tok badaniu, ze
Albertyna widziata sie by¢ spowodowana roz-
szerza¢ sie nad rozmaitemu uplynioncgo lala wy-
padkami. Niby pod pozorem sadowniczej for-
malnos$ci , dochodzit wszedzie Zrddet jej zezna-
nia, aby wywabi¢ z niej nazwiska os6b, z kto-
remi zazyto$¢ miata, iniby ».. wszelkiego za-
ptiaru, badat jg szczegdlniej pod wzgledem od-
Widzin w llilgenbergu.

Albertyna odpowiadata krétko i z rozmystem;
ale zdawata sie mie¢ na to baczno$¢, niepowie-
dzeuia wiecej, jak tylko, ile tego zapytanie
koniecznie wymagato.

lak sie toczyto badanie przez czas niejaki ,
az Albertyna zdjeta nareszcie niespokojnoscia,
spojrzata na aktuaryjusza, ktéry siedzac o po-
dat przy stoliku, pozierat czesto na sedziego i
kaczny na kazde jego skinienie, wszystko spi-
sywat. Postrzegtszy to, zapytata, azali alUua-
tyjusz zeznan jej nie notuje. Sedzia potwier-
dzit jej-zapytanie. »Jezeli talt*, odrzekta, »widze
wiec, ze mnie Zle zrozumiano! Ja me zyczy-
tam sobie by¢ sadownie badang, prositam tyl-
ko w tak delikatnym przedmiocie, o prywatng
rozmowe.*

Sgsiad odrzekt grzecznie ale stanowczo , ze
utozenie protokulu jest nieodzownem , jednak-
ze cala tres¢ bedzie jej przeczytana.

Pani Preussaeli umilkta na chwile , potem
zapytata, azali na swoje zeznania przysiege zto-
zy¢ bedzie musiata. »llzccz ta od okolicznosci
‘°d witasciwosci’zeznan zalezeé bedzie*, odrzekt
Sedzia; ~$wiadectwo na wszelki sposéb przysie-
gi} stwierdzonem by¢ powinno.*— Nastata 7,110-
Wu chwila milczenia. Poczem Albertyna rze-
dta : -Sadze, iz mnie oszukano, wmawiajac we
Utnie , Ze "'jestem tu potrzebng. Nie pojmuje
daznosci lego badania, atoli osoby, ktére o tej
sprawie dostatecznie sga zawiadomione , zape-
wniaty mnie , iz padto podejrzenie na bezbrou-
Ua i niewinna istote, Ktdérg usprawiedliwi¢ za
powinno$¢ sobie poczytywatam. Ale jak widze,
H,e Itiasz tu o tern ani wzmianki; dla tego nie
Widze zadnego powodu zostawania diuzej w tern
Utiejscu.*

Sedzia, jak sam w protokdle zeznaje, nie-
clicac porywczo wyjawi¢ wtasciwego dazenia ,
k=t w niejakiej niespokojuosci wzgledem pro-
wadzenia dalszych badan w tej mierze. Pochwy-
ciwszy przeto ostatnie stowa Albertyny rzekt:

»Ul6zto jest ta osoba, o ktérej pani mowisz ?*

Albertyna ociggajac sie z odpowiedzig, spoj-
rzala na swoje matlie. W tern ozwafa sie put-
kownikowa. 3Nie widzimy zadnego powodu do
zamilczenia tego, o czemeSmy z trzeciej reki

Przy-

sie dowiedziaty'. ltaron Ferdynand Preussaeli ,
doniést nam o lynt wypadku , ijako podejrzang
osobe wymietli! panne llauch , cérke predykanta
w Illumenrodzie. Powody tego podejrzenia wcale
nam sg nieznane.*

»Czy o0 to pani chodzi ?* — rzekt sedzia do
Albertyny. — »Wiec pani zyczytabys$ sobie oczy-
§ci¢ panne llauch z podejrzeniai’*

»Tak jest*— odrzekta Albertyna —--jezeli w lej
mierze istotne podejrzenie zachodzi, oczem ja
jednak bardzo watpie.-

»A na czemzeto zasadzasz pani watpliwos$¢
swoje i'*

»Wiadomo mi z pewnoscig, ze panna llauch
nigdy ani nie znata , ani nic widziata niebo-
szczyka mego matzonka.*

OdpowiedZz la byta dla sedziego pozgadanym

watkiem do rozpoczecia dalszych badan. Pomi-
nat on roztropnie rzecz o nadmienioneni podej-
rzeniu , i prosit tylko o dokladniejsze wyjasnie-
nie ostatniego stanowczego twierdzenia , ze pan-
na Auemida Llau¢h zmartego barona Preussaeli
wcale nie znatla. W ciggu rozmowy , niby na-
wiasem zapylat :

»W Kklbéryuizeto czasie widziatas sie pani i
mowitas po raz ostatni z nieboszczykiem s\vvm
mezcin ?*

Zapytanie to uderzyto cokolwiek Atberlyne ,
jednakze z rozwaga 1 godnoscig odrzekta :

»Podtug woli rodzicbw moich, od czasu roz-
taczenia sio z moim mezem , nie wolno liii byto
ani si. widzie¢ z nim ani moéwic.*

yJVypetnilaze$ pani te rodzicielskg wole bez
wszelkiego wyjatku i*

»Na podobne wyjatki
zwoli¢ mogli , i zawsze jestem tego zdania, ze
im tylko samym w tej mierze usprawiedliwie-
nie winna jestem.*

Na to o$wiadczenie powstata putkownikowa
z swego miejsca, i prosita stanowczo, by ukon-
czy¢ badanie. »To, co Albertyna zezna¢ miata,
juz powiedziano; dém panstwa wlUumenrodzie
zatwierdzi jej zeznanie; jezeli za$ sad jeszcze
niektérych wyjasnien zada¢ bedzie, cérka moja
najchetniej-ich udzieli, zwtaszcza iz odjazd jej
cokolwiek sie odwlecze, gdyz kilka dni w sa-
siedztwie na odwidzinacli zabawi¢ myS$le.«

Sedzia widziat sie zmuszonym zezwoli¢ na te
prosbe.

Jeszcze -tego samego dnia wzigt sad pod rozpo-
znanie wywo6d catego tego procesu. Uchwalono,
aby obzatowaua znowu przed sadem sic stawita,
fcy ja wzgledem szczeg6téw na dniu 24. sierpnia
wydarzonych, wprawdzie tagodnie, jednakze jak
najdoktadniej wybadano; przyteni nakazat sad,
aby chtopca szwajcarskiego , cerulika z zong,
tudziez innych sasiadow jeszcze raz przywotano.

tylko moi rodzice ze-



"Zamys$lano pokaza¢ im panig Prcussacli, mi-
1110 j(j wiedzy, aljezeli ci poznaja w niej da-
nie , ktérg dnia 24go widzieli ; wtedy nastgpi
tormalna Lonfronlacyja, i wydany bedzie rozkaz
uwiezienia, na mocy Itlérego juz jej wyjechad
nie bedzie wolno.

\vyznaczono termin. — Ten wvpadel'. rozstrzy-
gng! los Alberlyny.— Poprzedniczy sedzia wstrzy-
many niespodziang stabos$cig, posial w swoje
miejsce miodego assesora, a zastepca ten jako
czlowielt poczatkowy chwyci! te rzecz z zapatem,
usitujac, w szybkiem rozwinieciu ostonietego wy-
padku daéswietny dowdd bystrosci swego rozumu.

Albertyna przybyta znowu w towarzystwie
swej maiki. Lecz te zaraz proszono , aby do
osobnego pokoju odeszta. Obiedwie damy zdzi-

wity sie lakiem postepowaniem ; — jednakze
chcac niechcac, musiaty sie poddaé¢ lej konie-
cznos$ci , gdyz Uizednik zapewnit, iz przepis

sgdowniczy lego wymaga.

Miody zastepca zostawszy sam zobzatowang,
prosit ja w najprzyzwoitszych wyrazach, aby
mu na kazde zapytanie jak najszczersza prawde
zeznata. Potem nadmienit o rzeczonym dniu
i przeczytat Albertynie Wszystkie daty, przez
Itlére takowy uwage na siebie $ciggnagt, miano-
Vicie , iz to byt dzien sobotni, dzien tygodnio-
wego zgromadzenia w llilgenbergu, dzieA imie-
niu ksieznej. Albertyna przypomniata sobie
wszystkie te daty, i bez ogrédki zeznataj ze
w tym dniu byta po raz ostatni w llilgenbergu.

Poczem inkwirent zazgadat, aby mu doktadnie
opowiedziata o wszystkiem, co sie j¢j u tvni
dniu od rana az do wieczora wydarzyto.— Al-

bertyna umilkta. Inkwirent napomniat ja po-
wtérnie. Albertyna niemdéwigc ani stowa ” sta-
wata sie coraz trwozliwszg , coraz niespokoj-

niejszag , aurzednik coraz bardziej nalegat. Nad-
mienit jej, ze z hrabing Itoss ijej corkami, juz
w tej mierze odbyto sie badanie.

Albertyna pobladta. — »C6z ma to wszystko
znaczy¢ ?* zapytata stabngcym gtosem. rjah..z
styccno$¢ ma ze mna badanie Inabiny?«

»ltrabina lioss® — odrzekt sedzia — szeznata ,
ze$ pani w tym dniu opudcita icli towarzystwo,
i az w wieczor wrocita. Gdziezto pani pod ten
czas bytas 2«

»Nicpojmuje ani znaczenia, ani zamiaru tych
zapytan I«

»Sedzia czyni zapytania mocag swego urzedu.
Ou zada tylko odpowiedzi. A pani winna jeste$
takowg dla swego wtasnego usprawiedliwienia.4

Albertyna ustyszawszy to, powstata znihj-
msca. »Usprawiedliwienia ?«— rzekta.— pA wiec
przysztam tu, abym sie usprawiedliwita? Wszech-
mocny Boze, o c6z to mnie obwiniaja? [tt6z
jest oskarzycielem inoim?«

»0 oskarzeniu jeszcze nie ma mowy I* odrzekt
sedzia. >-Ale moja powinnos$cig jest zgda¢ odpo-
wiedzi ; jeszcze raz powtarzam imieniem
kréla: gdzie$ pani podéwczas byta?4

Na tc stowa z powaga i godnoscig wystgpita
Albertyna przed urzednika. >AVpan napominasz
mnie imieniem krdla. Dobrze! Wiedzze, ze za
tego krola ojciec mdj krew swoje przelat, zT
bracia moi bohaterska $miercia polegli. Wierni
co imieniu kréla winna jestem. Lsunieto mnie
z objecia tych , ktérzy sg przyrodzonymi obron-
cami moimi; obarczajg mnie zapytaniami, kto-
rych nie pojmuje zamiaru, i na litére odpo-
wiedzie¢ nie moge. Przyznani sie wpanu , iz
odpowiedzi zmys$la¢ nie bede ; lakg bezczelno-
$cig ponizytabym sie w mojem wlasneni mnie-
maniu. Ale milcze¢ mi wolno. Odlud nie usty-
szysz wpan odemnie ani stowa , i zadna potega
ziemska nie zdota wydrze¢ mi z ust odpowie-
dzi. Dziataj wpan teraz podtug brzmienia ustawy.
Oto jest moje ostatnie stowo.«

To rzekiszy, rzucita sie na krzesto,
potoczyty sie po jej licach. Sedzia nie mdégt
juz wyniédz zadnego zeznania, liylt wiec przy-
muszony wpisa¢ do prolokutu te nadzw-yczajne
i petne znaczenia stowa , poczem wudal si¢ do
przylegtego pokoju, w ktérym wezwani $wiad-
kowie przywotania czekali. Zastat 011 tam chtop-
ca szwajcarskiego, zone cerulika, ijednego z jej
sgsiadow; eerulik sam juz nie byt przy zyciu,
i od wiosny juz byt pogrzebiony. Glupowaty
chtopiec iv prostocie swojej nie pojmowat czego
od niego zgdano; musiat go wiec sedzia odda-
lic. Zona cerulika za$, ktéra przez $klanng
Szybe w drzwiach $rednich przypatrywata sie
badaniu, i kazde stowo styszata, na zapytanie
sedziego, o$wiadczyta bez wszelkiego wahania:
Ze to jest ta sama dania, ktérg podéwczas wi-
dziata. Tali pieknej osoby zapomnie¢ nie mozna.
Chéd , uktad , mowa, wszystko sie zgadza.

Sgsiad nie ufat sobie, ze ja bedzie magt
poznad.

Sedzia przystapit do konfrontacyi.
w gitebokich mys$lach zanurzona, siedziata je-
szcze na tern samem miejscu, na ktdreni ja
opuszczono. Gdy urzednicy weszli do pokoju,
powstata przelekniona , ale z zadziwieniem i
oziebtosScig spojrzata w oczy starej kobiecie.

Sedzia rzekt : >-Ta kobieta zapewnia, ze nad-
mienionego dnia w miesigcu sierpniu, wictzigta
pania w Szlingen, w sweni pomieszkaniu ska-
leczona , i ze matzonek jej, tamtejszy eerulik ,
zawigzywat te rane." — Nu te stowa i zona ce-
ruhka przypomniata sie jej kilkg uprzejnit-nii
stowami. Albertyna spuscita w ziemie oczy, nie
odrzekta ani stowa, ale tzy bez ustanku ptyne-
tv po jej licach. Nareszcie rozptakata sie i zona

a tzy

Albertyna
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Cerullka, jednakze ciggle obstawata przy snem
zeznaniu. Na tein skohczyto sio badanie.
Przykra powinno$¢ miat w tej chwila o wy
konania sedzia. Musiatl on oznajmié¢ nieszcze-
sliwej matce, ktéra juz kilka godzin niecier-
liwie czekata, ze cdrka towarzyszy¢ jej nie
edzie. tatwo sobie wyobrazi¢, jak pul lowi.i
kowa przyjeta te wiadomos$¢! Chciata pydae o
pondéd, a stowa zamarty jej na ustach; ostu-
Pjalvm wzrokiem cpojrzata ku niebu , ktdre
Jej bolesci nawet ulgijez odmoéwito. Mimowol-

nie, |nPrawne machlnalnle dozwolita sedZIemu
Kiery mornr. i/ 0 e
wadzi¢ sie | anem byi wzruszony , odpro-

sie do powozu, i szcze$ciem dia niej ,
ze nastepne jej chwile uptynety w dobroczyn-
nej bezprzyloninosci umystu ! Jestlo zbawienna,
bolesc kojgca otretwiato$é, ktérej taskawa opa-
trzno$¢ stabszej pici udziela w okropnych udre-
czeniacli serca.

Jeszcze smulniejszycli scen spodziewat sie
sedzia by¢ Swiadkiem wu Atliertyny. Lecz sie
omylit; zastat ja w niepojetej dla niego spoltoj-
Hosei umystu. Bez wzruszenia stuchata ona
rozkazu uwiezienia , ktory jej przeczytano ; a gdy
sie dowiedziata, ze matka do domu odjechata,
rzekta z rezygnacyja :

uDohrze wuczynita; Bé6g ja umocni, aby ten
cios wytrzymaé¢ mogta. Nic chce widzie¢ mojej
rodziny , od ktdrej roztacza mnie smutne prze-
znaczenie. ™

Ho/.kaz uwiezienia wykonano z wszelkg wzgle-
dnoscia, jaka wsadach francuskiego prawodaw-
stwu przeciw osobom domniematnie tylko ohza-
owanym CprecenuJ ciggte jest przestrzegana.
Dlic}ioclzono sie z uwieziong przyzwoicie, a na-

z powazaniem. Pozwolono jej nalezytg ustu-

zyczne dzieta do wyboru. Tylko jg $cisto od-

Liczouo od os6b , ktére ja wprzody otaczaty,
Srodek, Kktdry najszczegélniej dla matki byt
bolesny.

Stan powaznej staruszki tej byt w istocie po-
htowania godny, zwtaszcza, gdy putkownik na-
pisat ligi wymagajacy koniecznie, aby matka
2 c6rkag do domu powrécity, gdyz tali diuga
niebytno$¢ ich, wyttumaczyé¢ sobie nic moze.
Putkownikowa nie wiedziata jak sobie zaradzi¢
w tym przypadku. W llajnburgu byta zupetnie
nieznajomg; u sagdu odebrata wzgledem losu
°6rki niedostateczna odpowiedzZ ; nikt z sgsiedz-
twa nie przybyt dla ukojenia jej trwozliwej nie-
*poékojnosci. Przykre, oburzajace uczucie nie do-
zwalato jej udaé sie do sasiedzkich domoéw ; za-
miast szczeros$ci , pociechy i porady, obawiata
sie, aby nie,- znalazta u nich owych wyrachowa-

liych wzgledéw- , ktére dla cierpigcych sg bole-

$nemi ; amoze tez i duma zakazywatajej w tym
smutnym stanie w obcem pokazywac sie kole.
Naltoniec najgwszy slancyje w olierzy, posta-

nowita z osta¢ w llajnburgu i zwodzi¢ mi za ro-

znem! pozorami wzgledem odwleczonego po-
wrotu. Nie mogta przenie$¢ na sobie, aby mu
odkryta cala prawde , jak dalece sama -0 niej

wiedziata.

Sedzia instrultcyjny nie zmarnowat lego czasu
bezczynnie. Dla uzasadnienia formalnego obza-
howania , jakiego yymaga oznaczenie w karnym
kodeksie wytknietej zbrodni, pozostawato ;.e-
s/.cze wiele szczegdtéw do wyjasnienia. Co sie
dotycze zabodjstwa, byt sad jednego zdania, ale
lil6z byt tym zabdjca?

Preussach nie wahat sie przypisywaé Alber-
tynie samoczynny udziat w lej zbrodni. Bvt on
niewyczerpanym w dowodach na poparcie swego
twierdzenia; rana na reku zdawata sie mu by¢
najwazniejszym i niezaprzeczonym dowodem.
Niedowierzajac, azali zeznanie zony cerulika do-
statecznie przekona sedziéw, nalegat ,'aby leka-
rze , jako znawcy rzeczy, nhaocznie rozpoznali
reke Alberlyny. Podtug jego zdania, zranienie
to, po uptywie niemal pietnastu miesiecy, nie
mogto zarosngé do tego stopnia, aby po sobie
zadnej nie zostawito blizny. Zacny Nenlienberg
zwroci! jego uwage, jalt Lezwzglednem jest
takie postepowanie. "Przeciez matzonka brata4,
rzeki, rgodna jest wiekszego wzgledu, niz oso-
by, ktérych pierwej z powodu podejrzenia ba-
dano.*' Preussaeh odrzekt: rWidze , iz nie bez
powodu starozytni Alenczyliowie kazali Arcopa-

gowi tylko pos$réd ciemnos$ci wymierzaé spra-
wiedliwo$¢ ; zareczam , iz widok przeciwniczki
naszej skionit do delikatnosci mojego petno-
mocnika.4

Podat on osobiscie z swojej strony prosbe do
sadu ; dla uzasadnienia dowodu , uznano jej wy-
konanie za nieodzownie potrzebne.

Z wielbieni okurzeniem , lecz bez wahania
sie, podata Albertyna swoje biatg reke zaprzy-
siegtym chirurgom <o rozpoznania. Zdanie
ich byto chwiejne. Jeden z chirurgéw zeznat,
iz nie widzi zadnego znaku, ktéryby byt do-
wodem , ze ta reha byta kiedy$ skaleczong ;
drugi oswiad- /at, iz ze wszech miar poznac
mozna niejakg lekka, bardziej dotknieciem ni-
zli okiem dostrzezona wklestos¢ ua dioni,J ro-
wnolegta z gérnym lineamentem , ktdérg za
znak zadawniatej , powierzchownej i dobrze
wyleczonej rany z skaleczenia si¢ novem po-
czyta¢ mozna ; naltoniec trzeci oswiadczyt sie
za pierwszym, to j”st, ze nic bynajmniej nic
postrzega.
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Tymczasem sedzia instrukeyjny rozpoczat ba-
danie w Blumenrodzie , gdyz panslwo iletlc.row-
stwo juz byli przyjechali Illaron lletler z cala
swa fairulija dowiedziawszy sie az teraz , w ja-
kiej stycznos$ci z dawnym, przyjacielskim ich
gos$ciem, zostawat juz prawie zapomniany zabi-
ty przy kaplicy; byt bardzo niekonteul z tych
odwidzin sedziego ; wszelako byt on nazbyt lo-
jalnym , aby nie mial dobrowolnie odpowie-
dzie¢ na Itazdc zapytanie.

O rzeczonej ranie nie wiedziano zupetnie w ca-
tym domu. Nie przypomniano sobie , jak tylko,
ze pani Siegsfeld — czyli raczej pani Preussach—
W pewnej , nie ze wszystlilem pamietnej epoce
tamecznego jej pobytu, byta stabg i przez dni
Itilka zostawata w swoim pokoju. Nawet i lekarz
domowy, ktérego przypadkiem zastat podéw-
czas sedzia w zamku, przypomniatl sobie o tej
stabosci obcej damy, jednakze utrzymywat 011,
ze takowa wtasciwie nie byta stabg, ale bar-
dziej omdlata i nieco posepnego humoru.

Panna Jadwiga lletler6wna, najstarsza cérka
barona, nadmienita o pjewnej okolicznosci, ktorg
sedzia uznat by¢é godna do wpisania w proto-
kut. PanlPrcussach z poczatkiem miesigca wrze-
$nia 1816 wyjechata byta z tUumenrodu, cho-
ciaz wprzody az do pazdziernika tamze zabawig
postanowita. Mowiono, iz listy , ktére od la-
mitii odebrata , sktonity ja do tego wczes$niej-
szego wyjazdu.

Po niejakim czasie pisata do niej Jadwiga i
miedzy innemi wypadkami nadmienita takze na-
wiasem , ze w gbérach znaleziono jakiego$ zra-
bowanego i okropnie zabitego ohoera. W odpo-
wiedzi Albertyny na ten list, ktéry baronéwna
sedziemu przedtozyta™ byto nastepujace miejsce:

»A wiee i w waszych pieknych gdérach panuja
okropne rozboje izabdjstwa? Nieszcze$liwy oli-
cer 1 Spodziewam sie przecie, iz to nie budzie
jeden z twoich czcicieli, ktérzy z Francyi po-

wrécili? Nie daj tego Boze 1 Napisz mi tez,
skoro sin wiecej o tern dowiesz. Pamietaj , nie
zapomniej."

W liscie pdzniejszym z miesigca stycznia 1817,
byt nastepujacy dopisek :

wNicze wiecej nie styszata$ o zabdjstwie,
re w géraoh popetni¢ miano ?"

Stowa te byty podkre$lone. Panna Jadwiga
zeznata , ze jak sobie przypomina , nic jéj wie-
cej o tem donie$¢ nie mogta, poniewaz sama
odtad o zabicia tego olieera bardzo mato styszata.

Podczas gdy sedzia zajmowat sies»letn powyz-

kto-

szelll badaniem, zgtosit syp do niego nauczy-
ciel muzyki, cztowiek, ktory w catej okolicy
byt powazany, i doreczyt mu kartke, ktércj

jak sie wyrazat , »podtug pewnych wiesci beda-
cych wobiegu , przed sagdem zatai¢ nie powiniene4

— Znalazt 011 jg przed niejakim czasem w ze-
szycie muzykalijow, ktére pani Siegsfeld pod-

czas jéj pobytu w zamku byt pozyczyt, a po
ojjezdzie jej, znowu z lamtad otrzymat.
Bylto pozornie nieukouczony koncept listu

nastepujacej tresci:

~Powazam zdanie , w kl6rem wpana przestro-
ga juSt zawarta ; lecz juz powzietam postano-
wienie. Bede cie z nim widziata. Stosunki , od
ktérych spokojnos$é mego zycia zawista, rozstrzy-

gnieleini by¢ musza. Dla tego nie lekam sie
zadnego wypadku. Obca jcsl bojazh memu ser-
cu. A. zna mnie dobrze. Wie 011, iz w stanow-

czych chwilach stabo$¢ pici mojej..."

Na prézném miejscu byty jeszcze niektére
mato-zuacz.gce wyrazy i zgtosili podobne nie-
mal do lycli, jakie przy prébowaniu piéra od
niechcenia kreslimy.

List ten pisany by} widocznie juz teraz do-
brze znang reka pani Preussach.

Sedzia instrukcyjny pozbierawszy tym sposo-
bem dowody , rozpoczat znowu z uwieziona ba-
danie. Nadmieni¢ nam wypjpa, iz tym S$ledca
byt juz dawny sedzia zwyczajny; gorliwy za
$lepca jego, zaraz po pierwszem badaniu wysta-
pi! z urzedowania.

Jesllo wiasciwoscig lraiieuzkiej procedury kry-
minalnej , Itléra od slaro-nicmiecki¢j pod tym
wzgludum sie ro6zni, iz niemiecka ciggle nad
tem pracuje, aby obzalowany sam sie¢ przyznat

do winy , fraucuzka za$ uchylajgc sie od tego
zamiaru, samotni dowodami przekonaé¢ go usi-
tuje. Zasada la spoczywa na powaznéin uczu-

ciu : natura ludzka oburza sie¢ przecie.- wtasne-
mu oskarzeniu, klérem miecz sprawiedliwos$¢!
na swag wtasng gtowe $cigga; zaprzeczanie”™ albo
milczenie , jest wrodzong obrona obzalowane-
go. Sedzia naprzeciw niemu wystepuje z do-
wodami swojemu. Tym sposobem réwnos$¢ w wal-
ce powstaje. Glos obecnego, zgromadzonego to-

warzystwa, to istotne vox populi, obwieszcza
sie ustami przysiegtych sedziéw, i piomiedzy
oskarzycielem a odzatowanym rozstrzyga, Kkto

winny , a kto niewinne.

Dziatania inslrukcejne , ktére mamy pod re-
Jia , przedstawiajg nam widocznie panowanie
nadmienionej zasady. Sedzia wytacza otwarcie i
bezwzglednie wszystkie obcigzajace okoliczno-
§ci Ou czyni|»z\viezle zapytania 0 najmniejszym
wypadku. Jezeli ob-alowany odpowiadaé¢ nie
chce, — sedzia wpisuje spokojnie do protokutu
jego wyznanie. Nigdzie nie znajdziesz. , aby
nan nalegat , albo konieczfiie odpowiedzi wy-
magat.

| c6z czyni nasza obzatowaua?— Trwa upor-
czywie w nieodgaduionem swem milczeniu. Na
wszelkie zapylania w len spos6b sie oswiadcza :
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>'Nie chce ]>lami<! ktamstwem niego sumienia,
ktére oprécz, tego jest obcigzone. Ale prawd)’
Zadna wtadza ze mnie nie wvdnbe dzie I*

Raz wuli;o gwattowna cliwila wydarta z ust
uwiezionej holesne wyrazenie , na ktére Freus-
sach, jako na: ;AVylirzyli przestrzegaja-
cego sumienia”, wielokrotnie sie odwotywat.
Rytoto podéwczas, gdy jej pokazano skrwawio-
ng opaske, ktéra przy trupie znaleziono. Al-
bertyna ujrzawszy ja, cofneta sie przelekniona
mw gwaltownem poruszeniu skrzykneta:

»JVezZcie to z moich oczu— na mito$¢ boska
zaklinam was 1— To jest Itrunrjf ktérej oczy moje
Ju.! wiecdj znie$¢ nie moga !-

Ju/ tyiecej !— Na leni wyrazeniu uzasadnia!
Rlebssach uajszczegélnizj swe oskarzenie.

Listem, ktory nauczyciel z Hlumeurodu przed-
tozyt, zdawata sie uwieziona by¢ mocno do-
tknieta. Wida¢ byto oczewiscie, ze sie niespo-
dziewata, aby sie ten list w reku sedziéw znaj-
dowat.

.Sedzia nadmieniat kilkakrotnie , iz na uspra-
wiedliwienie swoje, wolno jej jest przytoczy¢
wszelkie dowody. Albertyna odpowiadata zawsze
jedno : "Ja nie moge przytacza¢ zadnych dowo-
déw, inie moge z wiasnej woli zdjac¢ zastony, Ilt6-
ia nieszczesne Lo zdarzenie okrywa. Jakkolwiek
juz daleko doszta ta sprawa, jednakze na obro-
ne moje wiecej ani stéwa nic powiem; a cho-
ciaz mnie sedziowie na $mieré¢ lub na wieczne
wiezienie skazg, przyjme ich wyrok bez oporu.
Lmartam juz dla Swiata, i nigdzie juz jak tyl-
ko w wiezieniu albo w grobie spoltojnose zna-
lez¢ moge.-4

Stanowczo uchylita
broécy.

W tym sktadzie rzeczy odestano wszystkie
akta do sadu apelacyjnego, ktdry o przystgpie-
niu do formalnego oskarzenia miat wydaé¢ wy-
rok stanowczy. Senkenberg stosownie do rozka-
zu swego klienta dotgczyt do aktéw wywod
sprawy, w ktorym wszystko , co tylko obwinie-
nie o mezobdjslwo udowodni¢ mogto , jak naj-
staranniej wys$wieci¢ usitowat.

Sad nadmieniony wydat wyrok interlokucyj-
ny. Przed uznaniem uwiezionej do oskarzenia ,
nalezato jeszcze doktadniej wyjasni¢ niektdre
szczegoty, z ktérych najwazniejsze tu zamie-
szczamy.

Najprzéd: nakazat, aby jak najdoktadniej
wywie$¢ i wysSwieci¢ moralny charakter, sposéb
zvcia i temperament rozwiedzionej pani 1'reus-
sach ; powtdérc: abv doktadniej z.gtebi¢ po-
wod twierdzenia Ferdynanda Preussach : ze
matzonka zabitegoZ z powodu niektérych eko-
nomicznych niedostaliiow .~spodziewata sie ja-
kowego pozytku pc nastagpionym jego zgonie;

sie takze od wyboru o-

potrzecie: aby dostateczniej niz dotad rozpo-
znawano : jakim byt jej sposéb myslenia i ja-
kiem tchneta uczuciem Itu nieboszczykowi ;
poczwarte: dla dopiecia powyzszego zamia-
ru, nalezy zabra¢ wszystkie jej papiery i listy
w pomieszkaniu jej ojca, ktérag te czynno$c¢,
mwiary godnemu i dobrze z alitéw zuinformowa-
nemu urzednikowi policyi poruczy¢ nalezy,
a ktory takze na wszystkie jakiegobadZ rodzaju
podejrzane sprzety baczno$é swoje zwrdci¢ !
z tameczng zwierzchno$cig porozumiec sie po-
winien.

TVKonhcu dodano:

Iresztg nakazuje sie, aby prywatnemu oska-
rzy cielowi, Ferdynandowi Preussach, 6wznie-
ukontenlowanicm dostrzezony, dowolny wpiyw
na stawienie dowoddw , ile moznos$ci ograniczyc.

Wszystkie te powyzsze rozkazy, ktére w ro-
wnym stopniu tak bystro$¢ rozumu jak i bez-
stronno$¢ wyzszego sadu udowodniaty, starat
sie sad krajowy jak najsci$lej wykonaé¢ , chociaz
z tad dla familii osoby uwigezion¢j niestety naj-
smutniejsze skutki wyniknety 1

Niespodzianie w domu putkownika Siegsfchl,
pojawi! sie urzednik policyjny z Hajnburga, za-
opatrzony upowaznieniem witadzy miejscowej ,
w celu wykonania otrzymanego rozkazu. Sta-
rzec, zupetnie nieswiadomy' wypadkow, ktoére
zaszty vy Hajnburgu, przestraszy] sie okropnie,
i wkrotce domyslit sie przyczyny, dla czego ani
zona, ani corka nie wracaly. Z ostupiata ule-
gtosciag otworzyt sam urzednikowi pokoje swo-
jej coérki, i kazat mu , aby petnit swoje urze-
dowanie.

Na prosbe urzednika, aby byt przy tym akcie
obecnym, zapytat starzec surowym gtosem: »Toz
prawo mnie przymusza, abym byt $wiadkiem
zniewagi domu i imienia mojego ?“— Z najwie-
kszg wzglednoscig i bez wszelkiego hatasu wnie-
obecnosci putkownika wykonano akt urzedowy.

Gtosniejsze skargi postat teraz w liscie zne-
kany starzec do swej matzonki. Zaklinat on ja,
aby natychmiast powrdcita, jezeli go jeszcze
przy zyciu zasta¢ sobie zyczy, albowiem cios
ten dotknag! $miertelnie jego gtowe , ktéra w sta-
wie i zaszczytach posiwiata! Stroskana zona wal-
czagc pomiedzy powinnos$cig matki j matzonki ,
postanowita nareszcie opusci¢ cérke swoje.

Az dotychczas z wszelkg usilnoscig unikata
Albertyna zejscia sie z swojg matka. Ale gdy
nadeszta chwila rozstania , wtedy macierzynskie-
mu wezwaniu juz sie dtuzej oprze¢ nie mogta.
Z oltoUc/.nosci . o ktérej zaraz nadmienimy, o-
kaznje sie , iz zyczliwe , pobtazajgcy sedzia po-
zwoli! aby AfberUna udata sie do swojej ma-
tki i bez Swiadkéw sam na sam sie z nig roz-
mowita i pozegnat;l
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Ledwo ze po odjezdzic putkownikowej dzien

uptynat, rozeszta sie w miesScie pogtoska,
klérag wkrotce takze sgdowi doniesiono : iz pe-
wien przejezdzajacy prywatny uczony , ktory

w tej samej mieszkat oherzy , a ktérego- pokdj
tylko drzwiami od pokoju putkownikowej byt
przedzielony, jako niewidzialny $wiadek, w ro-
zmowie dam ustyszat takie stowa, ktére nie-
zmiernie go zdziwity. Zapytany, opowiedziat
je przed ciekawym gospodarzem oberzy , a ten
doniést to sadowi.

Damy prowadzity z sobg rozmowo w jezy-
ku francuzkim , a podstuchujacy umiejgac dosko-
nale ten jezyk, rozumiat kazde stowo. Podtug
jego opowiadania miata starsza dama moéwic¢ do

mitodszej :
INieszczes$liwa! z wszystkiego poznaje, ze$
Smierci Armanda niezupetnie niewiadoma-4, a

miodsza ptaczac rzewnie odrzekta:

»Matko 1 Bogu wiadomo co sie stato ! Powie-
dzieé¢ tego nie moge; zgine w nedzy, lecz mil-
cze¢ bedelk

Pézniej zawotata jeszcze
zyku :

/Ojcze w niebiosiocli, sprawiedliwym jeste$!
Jestto przekleslwo , przelllestwo ztego czynu lg

Do zatrwozonego domu swego wtasnie w ten
czas przybyta putkownikowa, gdy deputowany
policyi juz byt catkiem skonhczyl urzedowanie
swoje. Czekata jg ciezka chwila, bo miata od-
powiada¢ na zapytania meza. Odkry¢ mu wszy-
stko, bytoby to samo, Cu zada¢ $mier¢ starco-
wi + Nakoniec zasiegngwszy rady od poufnego
przyjaciela, wymyslita kilamstwo z potrzeby.
Sprawe , ktéra corke w llajnburgu zatrzymata,
wystawita jako proces obywatelski, z powodu
puscizny po Hermanie przez familije Preussa-
elléw wytoczony, w ktérym cérlta, jako udziat
majaca, obecng byé musi.— Ze powodem do te-
go jest oskarzenie kryminalne, postanowita jak
najdtuzej przed nim ukrywag,

Postuchajmy/, teraz, jakie zdanie sprawy de-
putowany policyi do llajnburga przywiézt.

Przebiegty cztowiek len, zajmujac sje prze-
trzasaniem licznych mebli w pomieszkaniu ob-
watowanej, znalazt w dawnej *poufatej stuzgcej
Albertyny, w tej samej Agacie Roger, ktdra nam
z opowiadania corki predykanta jest wiadoma,
postuzne narzedzie clo zupeinego wysSwiecenia
rzeczy. Ta Agata byta juz teraz znakomita oso-
ba , bo opusciwszy Blumenrod , poszta za* maz
za bytego w domu Siegsfelda nauczyciela, a o-
becneg.o rektora szkoty w miasteczku niedale-
Iliem stolicy.

Jej obecno$¢ postuzyta Sledztwu.

>V szafie zawierajacej listy, znajdowaty si,. tak-
ze klejnoty i stroje Albertyny. Byta pokojowka,

w niemieckim je-

zdjeta ciekawoscia, azali wszystko jeszcze jest
w tym stanie, jak dawniej, nie zaniedbata przej-
rze¢ te skarby , ktére niegdy$ powierzone bytly
jej pieczy. Zaledwo zaczeta przeglagdaé¢ , wpadta
jej w rece osobno zwinieta paczka : w niej byt
zloty zegarek z tancuszkiem i kluczykiem, tu-
dziez piersScionek $lubny.

»Achl*“ zawotata pani rektorowa, tych przed-
miotéw widokiem wzruszona. — »AVszakto §. p-
nieboszczyka pana Hermana zegarek , a to, je-

go pierscionek $lubny | Zegarek len data mu
pani w podarunku bedac jeszcze jego narze-
czona. Zdaje sie, iz po rozwodzie wszystka

musiat jej zwréci¢ 1 O tem nie wiedziatam by-
najmniej 1*

Urzednik policyi, obeznany doktadnie z akta-
mi $§ledezeini, byt w tej mierze zupetnie inne-
go zdania, i wzigt troskliwie w depozyt te zdra-
dliwe klejnoty

Listow , ktéreby na stosunki obojga matzon-
kéw po rozwodzie jasniejsze $wiatto rzucie mo-
gty, nie znaleziono. Atoli co dotychczas ani u-
rzedowvm aktom, ani Ferdynandowi Preussacli,
nic byto znanem, z korespondencyi Albertyny
najaw wyszto : ze sie ojej relte starano. Od pa-
ni rektorowej dowiemy sie jeszcze wiecej w tej
mierze.

Wielorakie tak urzedowe jak i prywatne za-
Swiadczenia, ktéro o charakterze i obyczajnein
zachowaniu sie Albertyny zebrat urzednik , by-
ty dla niej bardzo korzystne. Chwalono w niej
szlachetng , z ugrzecznieniem i dobroczynnoscia
szcze$liwie potgczong dumo , rzadkie dary umy-
stu, wyzsze niz zwyczajne uksztateenie, nieo-
graniczong ulegto$¢ i postuszeristwo dla swych
zacnych rodzicéw, i wzorowa troskliwo$¢ w wy-
chowaniu swej cérki.

Jedne jej tylko powszechnie zarzucano
komys$lnos$¢ , to jest, namietng zadze okazato-
§ci i drogich rozrywek , miedzy kté'emi upo-
dobanie w muzyce gitéwng role gra¢ sie zdawa-
to. Tez przyware wyrzucano jej takze w taje-
mnym, zresztg bardzo pochwalnym raporcie od
najwyzszego urzedu policyi w stolicy. Raport
ten brzmiat w ten sposo6b :

/Na potwierdzenie prawdy tai¢ nie wypada,
iz pani baronowa Preussacli w swoich okoli-
czno$ciach majatkowych przynaleznego porzad-
ku nie zachowywata , poniewaz nieraz wzgledem
do$¢ znacznych diugéw do sadu zapozwana, a
nawet wykouawczemi $rodkami zagrozong byta.*-

Pomiedzy Ueznenii plikami zawierajgcemi
znaczne wydatki na stroje iinne artykuty mody,
znaleziono lakze niematg ilo$¢ rachunkéw z pod-
pisem : >AYitlielmina T ie f Ie«, podpis, kté-
ry pierwej do tylu poszukiwan byt powodem,
a pani rektorowa zeznata, ze ta Wilhelmina

lek-
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Tieffe, <o ktérej pani baronowa czestokro¢ ucze-

szczata, jest modniarka i wtascicielka sklepu
w stolicy.
Teraz mamy sposobno$¢ do wyprowadzenia

scene samej pani rektorowej. Bytata osoba,
ktéra do poézniejszego aktu oskarzenia najwa-
zniejsze punkty podata ; z tego powodu przyta-
czamy zeznanie jej dostownie, w tym samym
Porzadku, w jakim je sad miejski skreslit, zgo-
dnie z wtasnemi deponentlti stowami.

W drobiazgowem opisaniu szczeg6téw, niech
Czytelnik nie zapomina, Zze tg razg mowi [to-
yieta, ktéra niegdy$ stuzaca byta. Okolicznosé,
*7 W tej sprawie wieksza cze$¢ Swiadkéw , po-
dobnie jak i sama obzatowana, nalezaly do
Phi, dla ktérej u niektérych narodéw szranki
*?du zupeinie sg zamkniete; wysSwieci¢ moze
~ og6lnosci niejedne wiasciwo$é tego nadzwy-
czajnego proccsn.

»Ja znam panig Preussacli”— rzekta pani re-

. ktorowa — »od samego dziecifistwa; a nawet,
Powiedzie¢ moge, zem razem 2z nig wyrosta,
ckociaz ona o kilka lat odemnie mtodsza. Po-
dobniez i moja matka stuzyta u starej pani
Putkownikowej , gdy byta jeszcze panng i nad-
worng damg u nieboszczki ksieznej elektoro-
Wej w D***.  Ojciec moéj zajmnjacy sie matym
handlem umart, a matka moja zostawszy wdo-
Wa, przebywata znowu bardzo czesto jako po-
mocnica w domu pani putkownikowej. Bedac
Jeszcze dziewczeciem, bawitam sie nieraz z mito-
dymi synami pana Siegsfelda, ktérzy poézniej
jako oficerowie na polu stawy polegli. Byli oni
V mym wieltn, a panna Albertyna, jakem rze-
bta, byta mitodszg. Wychowano jg bardzo do-
brze, ate bardzo wytwornie i po pansku; ma-
Ula chciata ja ultsztatci¢ zupetnie na dworska
dame. W szesnastu latach byta przedstawiona
U dworu, i miata udziat w asamblach, ktore
podéwczas byty u nas bardzo Swietnémi."”

»Panna ta byta poddwczas podziwieniem wszy-
stkich , i zastugiwata na to, gdyz byta istotnie
bardzo piekng. Tegoz samego czasu przybyt
do stolicy pan Preussacli, ktéry jako oficer stu-
zyt razem z naszymy paniczami i byl jeszcze

podéwczas wojskowym. Bedac przystojnym,
$§miatym mezczyzng , przewybornym jezdZcem
i zwinnym tancerzem, zostal wkrdtce czcicie-

lem pieknej panny , ktérg sobie najszczcgdlniej
swoim gtosem, to jest doskonatym tenorem u-
jat. Nieraz styszatam, iz osoby rozumiejgce
sie na tej rzeczy mowity , ze glos ten jest mo-
ze najprzyjemniejszym w catych Niemczech.
Panna byta wiellla lubownicg muzyki, nawet
sarna $piewata bardzo pieknie i uczeni.e; sto-
wem muzyka byta tajemnym weztem, ktéry
potaczyt serca tych przyjemnych kochankdw.

Pau Preussach, przeznaczony do odziedziczenia
po ojcu majoratu , nie byt ztg partyjg dla pan-
ny, Kktéra znacznego nie posiadata majatku.
Pan Preussach wystgpit z wojska, chociaz pan
putkownik, z powodu ciggtej, nieustajgcej woj-
ny, niebardzo byt tym postepkiem zadowolony.
Tymczasem baron zastuzyt sobie stopien oficer-
ski w wyprawie z roku 1809. Nareszcie zezwo-
lono. Wesele odbyto sie na wiosne 1811 roku;
panna mtoda nie miata jeszcze spetna lat o$Sm-
nascie, pan Preussach miat tat niemal dwa-
dzieScia i sze§¢. W lecie udata sre mioda para
do majetnosci, ktérg panstwo Preussach syno-
wi odstgpili. Wtedy mitoda pani Preussach na-
moéwita mnie, abym jej towarzyszyta; byta ona
do muie przyzwyczajong , ja bytam prawic jej
powiernicg co do stroju i garderoby, o ktérych
wielkie miata staranie. Malce mojej podobata
sie piekna ptaca— tym sposobem — pojechatam
z panig Preussach do nowyeli jej rodzicéow.®

»Z poczatku panstwo matzenstwo zyli w naj-
wiekszej zgodzie i radosci. Starzy panstwo no-
sili piekng synowice prawie na rekach, nawec
dwie podeszte zakonnice, powinowate starego
pana, udawaty przynajmniej na poz6r, ze mo-
cno do niej sg przywigzane. Baron Ferdynand ,
mtodszy brat pana Hermana, byt poddéwczas
na uniwersytecie."

»CodzieAnie przyjmowaty$my i nawzajem od-
dawaty wizyty; wszyscy kawalerowie z okolicy,
sktadali hotdy mtodej , powabnej pani; ale pani
baronowa pomimo ze byta mitoda ilubita roz-
rywki , miata jednak co$§ tak imponujacego
w swojej twarzy , ze pan Herman do podejrze-
nia i obawy nie miat powodu."-

uSzlioda tylko, ze pani Preussach, ta zna-
rowiona wychowanka dworu i wielkiego miasta,
jedynie poezyjnie obeznanag byta z wiejskim
sposobem zycia, i ze o powinnos$ciach, jatiich
w terazniejszych czasach, upowszechniona eko-
nomija nawet od dam wyzszej klasy wymaga,
tudziez o troskach, jakie wiejski sposéb zycia
z sobg przynosi, najmniejszego nie miata wy-
obrazenia. Sam par. baron nie byl nieobezna-
liy z gospodarstwem , ale do udzielenia nauki
i zachecenia swojej zony do zawiadywania go-
spodarstwem , wcale nie byt sposobnym. Jakoz

rzy cokolwiek wigekszem staraniu i dozorze,

ytyby docliody z majetnos$ci wystarczyty na u-
trzymanie, ale ze rzecz sie miata przeciwnie,
dla tego wkroétce dat sie czué niedostatek. Z po-
czatku zaradzata temu niedostatkowi mama;
miata ona znaczny majatek wtasny, apan Her-
man byt jej ulubieficem. Lecz ta zbyt czesta
zapomoga gniewata inne rodzeAstwo, a szcze-
g6lniej patia Ferdynanda, ktéry wroéciwszy ze
szk6t do domu, zaczai bardzo $cisto wglgdac

2*
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w rejestr wydatkow.

Hermanowi przypadat,
jego siostry, tylko
wac

Poniewaz majorat panu
wiec lali on, jako tez
z matczyne] czesci, spodzie-

sie mogli puscizny; dla tego nie mozna
un bra¢ za zte, ze swej czastki umniejszac
nie pozwalali, a zwtaszcza dlu pana Herma-

na, ktéry juz przez sam los w korzystniejszem
niz oni byt potozeniu.4

,Ot6z to siaki sie pierwszg przyczyna niesna-
sek , ktore sie pomiedzy fami jag coraz bardziej
szerzy¢ zaczety , a ktére przez nieustajaca roz-
rzutnos¢ miodej pani, coraz nowem podnieca-
ne byly zarzewiem. Prawda, iz mtoda pani ta-
ka miata garderobe, izby niejedna ksiezna ta-
kowej pozawisci¢ jej mogta, a 10 co lekko-
mys$lnie roztrwonita, bytoby na porzadne utrzy-
manie dwéch familij wystarczyto.”

Marnotrawstwo to powiekszyto sie jeszcze bar-
dziej , gdy sie miody Alfred urodzit, po lit6-
ryin w rok mata Konslancyja na $wiat przybyta,
jila lycli obojga dzieci przyjeto mamke tran-
cuzka, a p6zniej nawet llone , o ktéra na pro-
wincyi nie bardzo byto tatwo. llazdej zimy j3-
zdzili panstwo do rodzicéow mieszkajgcych w sto-
licy , zajmowali tam obszerne pomieszkanie
utrzymywali ekwipaze istugi, i w nadziei odzie-
dziczenia na przyszto$é majoratu , wydawali wie-

cej niz nalezato."

Jednakze dopollad tylko oboje zyli w zgo-
dzie , wszystko szto jeszcze jako tako. Pan Her-
man ujmowat si¢ za swojg zong tak dalece, iz
sii; poréznit z swem rodzenstwem. lloézice skta-
niali sie zupetnie do humoru ukochanego syna.”

»Lecz — niestety— imatzenska spollojnose zu-
mieszang zostata, a to z winy samego pana ba-
rona. Pan 1l6g rac/y wiedzie¢ jak sie to stato ,

chociaz jestem pewna, ze en szczerze kochat
swoje zone, ktéra podéwczas wiasnie byta
liwiec;3 miodosci. — Koniec koncem, mitoda

pani dowiedziata si¢ , iz pan baron szkaradnie
sie jej sprzeniewierzyt, co tein bardziej byto
dla niej bolesnem, ileze tym przedmiotem byta
jedna zjej ustugujgcych dziewczyn. Wtedy zni-
kto wszelkie szczeScie domowe; pani Preussach
byta w tym wzgledzie bardzo ostrg, poniewaz
saina o poczciwosci i wiernos$ci matzenskiej wiel-
kie miata wyobrazenie. Nagle wybrata sie ze
mnag iz dzieémi, i pojechata do domu swych
rodzicow. Kylto krok, ktéry mocno zatrwozyt
panstwo Preussach; pan Herman natychmiast
przyjechat po nia z swoja matliag. Przemowki,
swary i ktétnie nastepowaly jedna pO drugiej;
z tém wszystkiem dawna mito$é, a szczeg6lniej
przywiazanie do dzieci, odniosty zwyeieztwo.

Pani Preussach obawiajac sie , aby przy zamie-
rzonym rozwodzie nie odebrano jé¢j syna, ze-
zwolita na pojednanie, jednakze lakowe nie

sprowadzito pomiedzy powinowatymi przyja-
zniejszycli stosunkéw. Pan Herman poczuwajac
sie do winy, nic zyt juz jak tylko dla swo6j mat-
zonki, i chcac jej niliy zado$¢ uczynié¢ , stronit
falkiem od swojego rodzenstwa, tak dalece, iz
wszystko znowu jak najlepszy okrét braé sic
zdawato."

r *Az oto umart maty Alfred, i ten przypa-
dek dotknat bolesnie serce mitodej matki. Pan’
hrabina ostabita sie¢ mocno pielegnowaniem te-
go dzieciecia; po $mierci jego zapadia w ner-
wowg gorgczke, o lekarze dl, pokrzepienia sit
jzwa.lony¢li raézili, aby do wod jechura.”

»,Pan Herman nie mégt jej towarzyszyé, po-
niewaz brat odbywat znowu podréze, a stary
ojciec zupetnie byt zdzieciunial ; dla tego to-
warzyszyta jej putkownikowa razem ze mna."

.Po odjezdfie pani, zdaje sie, iz jaki§ zty
duch wstapit znowu w pana barona; zazytose
z-nadmicmong podtag dziewczyng znowu sie roz-
poczeta i nieprzyjemne pociggneta za sobg sim-
tki. Nie wiadomo mi, kto wyjawit przed pa-
nia to nowe pobtadzenie matzonka. Stowem t
z kapieli nie wré6citySmy juz do pana barona,
ale do rodzicielskiego domu mojej pani. Nic
nic pomogty wszystkie przedstawienia pana baro-
na; starano sie istotnie o rozwo6d, jak datec>
na takowy katolicki kosci6t zezwala. Putkownik
uzyt w tej mierze calegc swego wpilywu; wy-
lano wyrok $piesznie i bardzo niepomySinie
dla strony obwinionej. Familija Preussachoéw
byta przymuszona wielkg ponie$¢ ofiare , albo-
wiem rozwiedzionej matzonce wolno byto za-
trzymacé¢ przy sobie cdrke , i dla obiedwéch wy-
mieniono zuaczng pensyje roczng."

- ,Teraz dopiero postrzegta familija Prcussa-
chow , ze majatek jej w krotkim przecigga te-
go matzenstwa znacznie nadwerezonym zostat.
Ale juz byto za p6zino. Pan Herman mato
wprawdzie cenit majatek i pienigdze; ubole-
wat on tylko nad stratg swej matzonki, ktéra
w gruncie duszy bardzo kochat; dziewczyna,
sprawczyni wszystkiego tego nieszczes$cia , umar-
ta razem =z dzieckiem w potogu. Pan Herman
uzywat wszelkich $rodkdéw dla przyjednania swoj
matzonki, podobniez i rodzice jego, litérz.v
z powodu wielkich ofiar radzi byli, aby sic zno-
wu potgczyto matzenstwo, starali sie o°poje-
dnanie — ale pnikownili byt nieubtagane. Pani
baronowa— wiem o tem z pewnoscig— sprzy-
jata potajemnie swemu mezowi ; jakoz miatam
nawet sposobno$é¢ przekonania sie, ze oboje
w pierwszych czasach nawzajem do siebie pisy;
wali. Lecz i temu pan putkownik przeszlié-
dzit, a pam baronowa szanowata za nadto ojca
swego, aby sie woli jego sprzeciwi¢ mogta. Tuk
staty rzeczy az do dnia dzisiejszego. Odtad
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nicc$tny juz o familii Preussachow nie styszeli.
JVzgle(lem mnie byta pani SiegsfelJ— tak sie
bowiem odtagd juz nazywata — co sie tycze tej
eokoliczno$ci , cokolwiek pows$ciggliwa. Z resztg
mowita ze mng o réznych rzeczach, ale o mat-
zonku swoim, od czasu jak przestata nosi¢ je-
lgo nazwisko, zaledwo kilka razy wspomniata.
liowiedziatam sie tylko od obcej osoby, zc pan
mHerman zfamilija swojag zupetnie sie pordznit,
i gdzie$ w nieznajome strony pojechat. Miat on
ztozy¢ przysiege, iz dotagd do domu nie powré-
ci, az pokad dziedzicznego majatku nie oitej-
jnie ; wtedy biada czeka tych wszystkich, kto-
rzyby go zjego matzonkag wasni¢ sie powazyli.
Doda¢ jeszcze musze , iz podbéwczas stara pani
"baronowa umarta, a pau Ilterman odebrawszy
'po jej Smierci swoje czastke puscizny, porzu-
cit dém ojcowski.4
(Ciag dalszy nastapi.3

ZE LWOWA.

Z Koworor.znikW tutejszego Uniwersytetu, wydanego
takze na rok 180 w jezyku mAnieckim przez pedela
Jana Michata Retzbaclia, wyjmujemy nastepujace
daty: Lwéw ma wznowiony, od r. 1818 imie wiekopo-
mnej pamigci Cesarza Franciszka noszacy Uniwer-

sytet ic. k. realng i handlowg Akademije ; przyte'lll sg
\r stolicy tej szkoty filozoficzne i teologiczne dla Za-
konnikéw; dwa gimnazyja: jedno akademiczne, drugie
u00. Dominikanéw ; prywatny instytut gtuchoniemych;

trzy szkoty normalne: wzorowa, miejska i u00. Do-
minikanéw; wreszcie (nie wyliczajac szkoétek parafijal-
nych) trzy pLblicznc szkoty dla dzicwc/.gl: w klaszto-
rze panien Ormianskich, Benedyktynek i Siéstr Mito-
sierdzia. Oprécz tego, wspominajac o szkotach gt6-
wniejszych, ma Galicyja wraz z bukowing licea: w Prze-
my$lu, Tarnowie, Tarnopolu i Czerniowcach; przytem

Il gimuazyjéw po cyrkutach, z tych dwa: w Tarno-
polu i Saczu pod zarzadem ksiezy Jezuitéw, a jedno
w Liuczaczu pod kierunkiem 00 . Ltazylijanéw. Prakty-

kujacych lekarzy we Lwowie, précz wojskowych, jest 53!
W houcu nader zaszczytng dla tutejszego Uniwersytetu
wyczytujemy wiadomo$¢, ze Jego Ces. Mo$¢ najdostoj-
niejszy Arcyksigze Franciszek Karol, w czasie by-

tnosci Swojej zesztego lata we Lwowie zwidzajac po-

mieciony Uniwersytet, nictylko najwyzsze zadowolenie

Swoje z widzianych przedmiotéw okaza¢ raczyt, ale

nadto tutejsze Muzeum fizyczne ""zupetnym aparatem

JJagnerrtjfgpu, ze znanej dla nauk hojnoéci Swojej po-

wigekszy¢ postanowit, ktérego robotg miat sie zajacé
w Wiedniu stawny uczony, profesor Ettinghausen.

S. J.

Tygodnika rolniczo - przemystowego pod Bedakcyja

T. Mf. Kochanskiego, wyszedt Nr. 2. i obejmuje:

(Ciag dalszy ) 2) O postepach
.przemystu przez roszérzenie nauk przyrodzonych. 3)
Hallimetryczne dodwiadczenia z piwem galicyjskié¢m,
przez Teodora Torosiewicza , aptekarza Iwowskiego.

Z Warszawy. Z poczatkiem roku terazniejszego
wychodzi¢ bedzie pismo zeszytowe , pod tytutem : Prze-

1) Jak grunta ulepszac!

glad Warszawski J.iteratnry, Historyi, Podro6zy, Statysty-
ki i lijzmnitosr.i. Wysoko ceuionc w catym lite-rackim
swiccie przeglady (/es Becttes): frmcuzki, angielski,

V)

powszechny, dwéch $wiatéw, i t. p., bedag wzorem, a
w cze$ci pomoca dla Przegladu Warszawskiego, Itlory
jednakze obok obznajamiania czytelnikéw z cclniejsze-
mi tworami literatury eutopejshiej , troskliwie slotac
sie bedzie umieszcza¢ artykuty dotyczace rzeczy krajo-

wych, recenzyje i doniesienia o dzietach nowo wy-
sztych w jezyhu polskim, oraz przedmioty catg sla-
wianuzczyzne obchodzace. Azeby za$ oboh nauki byta

i rozrywka, w oddziale Bozmaitosci umieszczane beda
powieéci oryginalne i ttumaczone z nowych celniejszych
pisarzy. Redaktor F. S. Dmochowski.

Autor Starosty Kaniowskiego, jeden zlepszych poe-
tow dzisiejszych, Aleksander Groza, wvdat w Wil-
nie u Zawadzkiego, drogi tom Noworoczniha Busatna.
— StyszeliSmy, ze Jeden ze zwolennikdédw sztuk pieknych,
ma uskuteczni¢ wykonhczenie Historyi malarstwa krajo-
wego, z przytoczeniem zyciorysu malarzy naszych.

Przedmiot ciekawy dla mito$snikéw hi-
storyi naturalnej. W dzienniku: stLondon and Pa-
ris obserrsra czytamy, ze w prowincyi Maracaibo, (rze-
czypospolil¢j Ycnezuelskiejj, jest pewna roélina, be-
dagca wtasciwie owadem, albowiem nogi j¢j powoli
w korzenie, a pdéziniej w pratki, listki i t. d. si¢ zamie-
,-iaja. Podobnag owadowa rosline takze w péinocnej
Karolinie odkryto. Stworzenie to, gdy forme owadu
na siebie przyb.erze , wtedy do osy jest podobne. Lecz
gdy do zupetnej diugoséci dojdzie, wtedy znika pod
ziemig i ginie. WKkrdtce potdm wywijajg sie¢ z ziemi
obiedwie przednie nogi, i latoro$le z nich w goére sie
wznoszg, az pokad cata rodlina sze$§¢ coléw nie osig-
gnie. Pratki i lisitti jej zupetnie do Koniczyny podo-
bne, u konczatosci swych mojag gtabie, zawierajace
owad, ktéry gdy sie doskonale uksztatci, no ziemig
spada , albo na ro$linie zostaje i jej Psciem sie £ywi.
Po strawieniu roéliny, wraca owad do ziemi, aby zno-
wu jako ro$lina sie wywinat.

Nader wazne odkrycie w zawodzie typo-
grafii. W Preszburgu pewien mechanik zrobit model
machiny majacej te wtasnos$é, iz czcionki drukarskie
sama przez si¢ rozrzuca i w kasztach sortuje Arkusz
druku Cicero sortuje model ten w przeciggu po6ttoréj
godz.ny, podczas gdy zecer do tej czynnos$ci sic-Im do
o$miu godzin potrzebuje. Konstrukcyja machiny tej
jest réwnie sztuczng jik zadziwiajaca. Wynalazca zrobit
takze pospieszng machine zecerska, ktéra arkusz druku

Cyceronem w przeciggu jednej godziny uktada, do cze-
go zwykle 16 do o$mnastu godzin potrzeba. Wynalazca
pracowat przez lat sze$¢ nal temi machinami, a teraz

dia rozpoczecia pospiesznego drukarstwa spoét-
ki szuka.

Nowy ealunch papiern. Niejaki pan Sywcr-
sen w Kopenhadze, wynalazt taki papi¢r, Ktérego ar-
kusz, umys$linie w tym celu przyrzagdzonym atramentem
zapisawszy, sto ilbo i wiecéj razy obmy¢ i zawsze na
nowo uzy¢ mozna. Bardzo komicznie wyglagda¢ beda
na tyin papiérze listy mito$ne, ktére zapewnieniami
wiecznej mitosci sa zapetnione! Stychaé¢ takze, iz nie-
ktére, zawsze pieniedzy potrzebujace, a nigdy diugoéw
niewyptacajace osoby, z szczeg6tniejagzent upodobaniem
weksle na nim wydawacé¢ zamyslaja.

Nowy dowo6l jak sa potrzebne grobar-
nie. Przed Kilkg dniam. wydarzyt sie w Brunszwikn
niewielu osobom znany wypadek, htéry o potrzebie
wystawienia dla umartych grobami, jak najmocni¢j prze-
konywa. Pewna mtoda matzonka w skutek ciezkiego
porodu zapadta w letarg, g te lekarz S$rujer¢ istotna zu-
Swiadczyt, wiec jg jako niezywag wyniesiono do zimne-
go pokoju. Meza jej, ktoéry ta strata do zywego do-
tknietym zostat, starano sie wstrzymaé¢ od widoku

swego
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umartej, jednakze nie dtugo uczyni¢ to zdotano;
rwat sie on z objecia swych przyjaciot,
domu i otworzywszy przemocg drzwi do zimnego po-
koju , z najtkliwszym wyrazem zalu rzucit sie u nég
zmaite'j swojéj matzonki. Przyjaciele pospieszyli za nim
w to miejsce, i usitowali oddali¢ go od trupa; ale o to,
w ciele , ktére juz mieli za niezywe, z radosnym prze-
strachem postrzegli $lady wracajacego zycia. Spieszna
le'karska pomoc zazegta mdtg iskierke, i wkrétkim cza-
sie juz nie watpiono, Ze mniemana umarta zupetnie do
zdrowia przyjdzie.

Stawnych mezéw testamenty. W sgdowych
archiwach doktora Commons w Londynie, poitazi g
osobom ciekawym testamenty: Szekspira, Miltona iNa-

wy -
pospieszyt do

poleona. Sg one na wielkiej karcie papie'ru w ten spo-
sob jeden obok drugiego utozone, iz sie zdaje, jak
gdyby do jednego i tego samego aktu nalézaty Te-

stament wielkiego anielskiego tragika zawidsa nastgpu-
jacy wtasnorecznie przez niego napisany dodatek : »Za-
pisuje mojej matzonce najlepsze moje t6zko z mebla-

htérylo dodatek dnia 22. lipca 1616 przez Willi-
jarna liude potwierdzonym zostat. Autor sUtracane-
go raju* byt ciemny, dla tego testament swo6j coérce
swoje'j ustnie dyktowat. — Nakoniec testament Napole-
ona pis-r.y jesl wyraznym charakterem, kodycyl zcs.
ktory tuz przed swojg $miercia Napoleon napisat jest
prawic nieczytelny, i dowodzi, iz fizyczne sity jego
poddéwczas juz bardzo oslabionéini byty.

Zbieraczka jatmuzny- Bytoto w Neapolu.
Ubogi artysta Baranowski, ktérego za kulisami teatru
San Curlo tknat paraliz, zostawit po swojej $mierci zone
i dzieci w najokropniejszej nedzy. Pewna artystka tegoz
samego teatru byta najpierwsza, ktéra wdowie tance-
rza przyrzekta na dochdéd jéj $pie'waé¢ w teatrze, po-
czém kazdego swych przyjaciét poditug majatku do
uuziatu wezwata. Artys.ka ta dumna tg razag wzgleda-
mi , jakie'mi ja dwér zaszczycat, przedstawita si¢ kro-
lowi Neapolitaisniemu. »Sire*, rzekta do niego, »ta
razg z! i¢ram jatmuzne dlj familii rficszcze$liwego mego
towatzysza Durauowski.« — »Signiora, widze, ze twoje
aerce w pieknosci twojemu gtosowi wyréwnywa.*—»Sirc
jestem zbie'rac/,ka jatmuzny! Krdélowa i ksiaze Saler-
nenski , kazde z nich po 500 frankéw mi dato; spodzi¢-
wam sie, ze Wasza krél. Mos¢ nienniej zechcesz by¢
szczodrobliwym, jak dostojni twoi powinowaci.* »Po-
i ddz, ilez inam da¢?* zapytat krél z msini¢chcni.—
>Tysigc frankéw.* — »Oto je masz.* Wdowa jest teraz
uszcze$liwiong , a podziwienia godna zbieraczka jatmu-
zny — juz nie zyje. — Spoczywa w itruzcli. Zwata sie
M alil)ran.

Zbawienne skutki pary. W dzienniku Edyn-
burgskim fiecien, przedstawione sg dla Anglii pod wzgle-
dem pary nastepujace piekne widoki: yPrzeprawa przez

Atlantycki Ocean za pomoca sity parowej w dniach
dwunastu, réwnie jak i szybkie upowszechnienie ko-
munikacyi w catej Europie zn pomocg kolei zelaznych,
sg dwa najpiekniejsze dowody zwycieztwa umiejetno-

$ci dla pozytku i dobrodziejstwa $wiata catego. Wkrdtce

~ondyn do Edynburgu o mniej, niz jeden dzieh po-
drézy sie przybliza. Przepych i pozytki tej wyspie
wtasdciwe , stang sie niezadtugo witusnoscig catc'j Euro-
py, iz tego powodu towarzyski stan nasz wskutek
skrécenia przestrzeni i czasu zupetnie sie odmieui.
Sktonno$ :i i iiiteijffca pojedynczych oséb, réwnic jak
wszystkich ludéw, wuijdjf w sfere wzajemnego na siebie
wptywu; pracowito$¢ otrzyma dla siebie nowe pole za-

trudnienia, aproézniactwo do czynno$ci pobudzonem zo-
stanie, nawet czuty znujuzie dla swojego serca nowe

przedmioty. Odtad juz doktadniej oLezuamy sig¢ z ojczy-
zng naszg i spélobywatelami naszymi, zieli zuanier.j,
czuciem, cierpieniem i usitowaniem, a obeznawszy sie
doktadniej zlosem orugEh, .tém cierpliwiej wrasny nasz
los znosi¢ sie nauczymy. W przypadku dyby w hté-
réj z oddalonych okolic Sahgi¢tskiCR gtéd i niedostatek
sie okazat, natychmiast szcze$liwszych powiatéw mia-
sta na pomoc jtfj przybeda. Gdyby w tér¢j z okolk.
naszych taraza lub morowe powietrze grasowa¢ zacze-
ty, natychmiast mito$¢ ludzkos$ci otwarte'mi ramiony
z ratunkiem do niej pospieszy. Gdyby zaciekty buot
podniést swg gtowe, natychmiast ramie sprawiedliwo-
§ci ja dotknie. Skrécenie czasu i przestrzeni wttroioe
sie do bezpieczenstwa, spokoju, dobrego mienia, ma-
jatku i wielkoéci narodu wielce przyczyni.*

Fok 1840. Pod t,m napisem zawie'ra »Gacette dt
Franceu co nastepuje : »Juz od dawnego czasu pannjc
zdanie, ze rok 184u, w rozmaitg wypadki w dziejach
Swiata stawnym bedzie; zdanie to utrzymuje sie po ca-
tej Francyi juz od lat piecazicsieciu. Pewien maz zna-
komity pisat uiedawno z Ameryki, ze zdanie o wazno-
§ci roku 1840 nietylko w Ameryce , aie nawet w Azyi
jest upowszechnione. Nietylko w starozytnej ale nawet
w uowocze$néj historyi wydarzyty sie przypadki, ktére
sie¢ z domystami ludéw zupetnie ziscity. Co do nas,
czytaliSmy ksigzke drukowang na poczatkn siedmnastc-
go wieku, w ktérej Paicillou Zartuje sobie z waznosci,
jaka podéwczas rokowi 1789 przypisywano.«

Zootogija Australii. Pan Gould, ktéry zwi-
dzil Australija w celu obeznania sie z zoologijg tegoz
kraju, zebrat niemal 800 gatunkéw ptakéw, 70 gatun-
kéw Zwinrzat czworonoznych, miedzy htércmi i nowe
sie znajduja. Przeszto sto gatunkoéw tych Zwie'rzat za-
chowane sg zupetnie w spirytusie dla sekcyjonn wania ,
podobniez gniazda i jaja wigcej niz 70 gatrnkéw pta-
kéw , préocz szkieletéw wszelkich gtéwnych form.

Mtodos$¢ pewnego marszatka. Bonaparte
obcowat w Yalence najszczegdlniej z Montaliveleir i
Bachasonem, w niedziele zwidzali zwykle razem okolice
tegoz miasto. Nieraz przypatrywali si¢ pod gole'm nie-
bem balowi, wyprawianemu przez pewnego w pomic-
nione'm mies$cie kramarza, ktéry w godzinach wolnych
od Pracy, na skrzypcach grywat. Muzyk ten byt wprzé-
dy Zotnierzem, otrzymawszy urlop, osiadt w Valence ,
i ozeniwszy sie , zajmowat sie tamze podwdjnym prze-
mystem. Lecz poniewaz wszelka ta zabiegliwo$¢ nie
wystarczata na jego utrzymanie, upraszat wiec jeszcze
o urzad pisarza przy biurze administracyjnym. W te'm
miejscu schwycity go i uprowadzity z soba pic¢rwsze
batalijony ochotnikéw w roku 1790. Ten byty zotnie'rz,
kramarz, muzykant i pisarz, zostat pézniej marszatkiem,
bytto stawny — Yiktor , ksigze Beliuno.

Nibpo¢ohne. do prawdy a.jednak
wdziwe. Fryderyk Wielki w oztatni¢m
pruskiej loteryi wygrat 6000 talaréw. To jest, komitet
utworzony edem wzniesienia dla niego posagu , kupit
na ten eel los loteryjny, ktéry powyzszg summe wygrat,

Cztery ociy! W DaiUy-le-Tuur, departamencie
Dordonii, zona pewnego le$niczego powita coérke,
ktéra przy regularnej z innych wzgledéw budowie ma-
ta, ma cztery oczy, to jest dwie w miejscu zwyeraj-
néin, a drugie dwie jednakic'ill oddaleniu nieco nizej.
Jezeli dzi¢wcz.yna ta bedzie pigekng , ilez ktopotu mez-
czyzn nie nabawi, gdyz ,juz dwoje 6cz nieraz bardzo
wiele nieszcze$¢ zrzadzito! — Ta dzie'wczyna rozmawia-
jac potajemnie i swjjim koclianlédjtr, $miato powiedzie'¢
[ jdzie mogta: ze rozmawiata pomiedzy szeSciag oczymal

pra-
ciggnieniu
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